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Der Artikel ist mit einem starken Magneten  ausgestattet. Nicht geeignet für•
 Personen mit Herzschrittmacher oder Defibrillator!

An dem Magneten im Wandhaken haften Schlüssel etc. bis ca. 150 g Gewicht. •
Über den Wandhaken selbst können Sie Jacken, Mäntel etc. bis maximal 5 kg
Gewicht hängen.

Für die Wandmontage haben wir Montage material (Schrauben und Dübel)•
 beigelegt. Dieses kann bei Verschlucken lebensgefährlich sein.  Halten Sie des-
halb Kinder fern, wenn Sie den Artikel an der Wand  montieren.

Das Montagematerial ist für übliches, festes  Mauerwerk  geeignet.  Informieren•
Sie sich vor der Wandmontage über das geeignete Montage material für Ihre
Wand.  Vergewissern Sie sich, dass sich keine Rohre oder Leitungen an der Bohr-
stelle befinden!

The product is fitted with a powerful magnet. Not suitable for individuals •
with pacemakers or defibrillators! 

The magnet in the wall hook can hold keys weighing up to approx. 150 g.•
You can use the wall hook itself to hang jackets, coats, etc., that weigh up 
to a maximum of 5 kg.

We have enclosed mounting materials (screws and dowels) for securing •
the product to a wall. These can be fatal if swallowed. They must therefore 
be kept out of the reach of children while mounting the product on a wall. 

The mounting materials are suitable for use on standard, solid walls. •
Find out which mounting materials are suitable for you wall before mounting
the product. Ensure that there are no pipes or electrical wiring located behind
the wall where you intend to drill the holes.

L’article est muni d’un puissant aimant. Ne convient pas aux personnes•
 porteuses d’un stimulateur cardiaque ou d’un défibrillateur!

L’aimant du crochet mural peut supporter des clés, etc. d’un poids maximum•
de 150 g. Le crochet lui-même vous permettra d’accrocher des vestes,
 manteaux, etc. d’un poids maximum de 5 kg.

Le matériel nécessaire au montage mural (vis et cheville) est fourni avec•
 l’article et peut entraîner la mort s’il est ingéré. Montez donc l’article en
dehors de la présence d’enfants.

Le matériel de montage est prévu pour des murs compacts. Avant d’effectuer•
le montage mural, informez-vous sur le matériel de montage adapté à votre
mur dans les magasins spécialisés. Avant de percer les trous, assurez-vous
qu’aucun câble électrique ni aucune canalisation ne se trouve à l’endroit où
vous percez!

Výrobek obsahuje silný magnet. Nevhodné pro osoby s kardiostumulátorem•
nebo defibrilátorem!

Na magnetu v nástěnném háčku drží klíče atd. do hmotnosti cca 150 g. Na•
samotný háček můžete věšet bundy, kabáty atd. do hmotnosti max. 5 kg.

Materiál potřebný k montáži na zeď (šrouby a hmoždinky) je přiložen. Tyto díly•
však mohou být v případě spolknutí životu nebezpečné. Proto během montáže
udržujte děti mimo pracovní oblast.

Montážní materiál je vhodný pro běžné, pevné zdivo. Před nástěnnou montáží•
se informujte o montážním materiálu vhodném pro Vaši zeď. Přesvědčte se,
zda se na místě vrtání nenachází nějaká  potrubí nebo  kabely!
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Wandmontage 
Wall mounting
Montage mural
Montáž na stěnu
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Montaż ścienny
Montáž na stenu  
Falra szerelés  
Duvar montajı

Produkt wyposażony jest w silny magnes. Nie nadaje się do użytku przez •
osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca lub defibrylatorem! 

Do magnesu w produkcie przywierają klucze i tym podobne przedmioty •
o masie do ok. 150 g. Na samym produkcie można wieszać kurtki, płaszcze itp. 
o maksymalnej masie 5 kg.

Do zestawu dołączyliśmy materiały do montażu  ściennego (wkręty oraz •
kołki rozporowe). Ich połknięcie może być śmiertelnie niebezpieczne. 
Z tego powodu należy dopilnować, aby podczas montażu produktu 
na ścianie w pobliżu nie znajdowały się dzieci.

Dołączone materiały montażowe nadają się do zwykłych,  stabilnych ścian.•
Przed montażem na  ścianie należy zasięgnąć informacji, jakie materiały są
odpowiednie dla danej ściany. Ponadto należy upewnić się, że w miejscach
wiercenia nie przebiegają żadne rury ani przewody  elektryczne!
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Výrobok obsahuje silný magnet. Nie je vhodný pre osoby s kardiostimulátorom•
alebo defibrilátorom!

Na magnete držia kľúče a pod. do hmotnosti cca 150 g. Na samotný násten ný•
háčik môžete zavesiť vetrovky, kabáty atď. do maximálnej hmotnosti 5 kg.

Pre montáž na stenu sme priložili montážny materiál (skrutky a kolíky). •
Tieto diely môžu byť po prehltnutí životunebezpečné. Deti preto udržiavajte 
v bezpečnej vzdialenosti, keď tento výrobok montujete na stenu.

Montážny materiál je vhodný pre bežné pevné murivo. Pred montážou•
na stenu sa informujte o vhodnom montážnom materiáli pre vašu stenu. 
Uistite sa najprv, že sa na mieste vŕtania nenachádzajú žiadne rúry alebo
vedenia! 

Ebben a termékben egy erős mágnes található. Nem alkalmas olyan személyek•
 számára, akiknek szívritmus-szabályozójuk vagy defibrillátoruk van!

Az akasztóban található mágnesen megatapadnak a kulcsok stb. kb. 150 g•
súlyig. Magára az akasztóra dzsekit, kabátot stb. akaszthat legfeljebb 5 kg
súlyig.

A falra szereléshez szükséges szerelőanyagot (csavarokat és tipliket) mellé-•
keltük. Ezek lenyelése életveszélyes lehet, ezért tartsa távol a gyermekeket
miközben a terméket felszerli a falra.

A szerelőanyag szokásos, szilárd falazathoz alkalmas. A felszerelés előtt tájé -•
kozódjon az Ön falához szükséges szerelőanyagról.  Bizonyosodjon meg arról,
hogy a furatok alatt nem húzódnak csövek vagy vezetékek!

Ürün güçlü bir mıknatıs ile donatılmıştır. Kalp pili veya defibrilatörü olan•
kişiler için uygun değildir!

Duvar askısı mıknatısında yakl. 150 gram ağırlığa kadar anahtar vs. asılabilir. •
Duvar askısının kendisi üzerine maks. 5 kg ağırlığa kadar ceket, mont vs. asa-
bilirsiniz.

Duvar montajı için ambalaja montaj malzemesi (cıvatalar ve dübeller) de•
eklenmiştir. Bu parçalar yutulduğunda hayati tehlike söz konusudur. 
Bu yüzden ürünü duvara monte edeceğiniz zaman çocukları uzak tutun.

Montaj malzemesi, normal duvarlar için uygundur. Montaj öncesi duvarınıza•
uygun olan montaj malzemesi hakkında bilgi edinin. Deleceğiniz yerden
 boruların veya elektrik hatlarının geçmediğinden emin olun!
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